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Mensaje del Director

Estimados socios y clientes,

Bienvenidos a WICHI TOLEDO. Nos enorgullece ser la empresa de perfo-
racion que mejor conoce la Puna. No es lo mismo perforar en cualquier
parte del mundo que hacerlo aqui, donde nuestras habilidades vy
conacimientos nos permiten enfrentar los desafios dnicos de la region
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Nuestro equipo de profesionales esta comprometido con la excelencia A
y la innovacion, asegurando soluciones eficientes y seguras para R
satisfacer sus necesidades. Agradecemos su confianza y esperamos "' I l
colaborar en el éxito de sus proyectos. hiih
Atentamente,
Ovi Postigo

DIRECTOR, WICHI TOLEDO

Message from the Director

Dear partners and clients,

Welcome to WICHI TOLEDO. We are proud to be the drilling company that
knows the Puna best. Drilling here is not the same as

drilling anywhere else in the world. Our skills and knowledge allow us to
successfully tackle the unique challenges of this region.

Our team of professionals is committed to excellence and innovation,
ensuring efficient and safe solutions to meet your needs. We appre-
ciate your trust and look forward to collaborating on the success of
your projects.

Sincerely,

Ovi Postigo
DIRECTOR, WICHI TOLEDO




VW7 iicH ToLen

Indice

Nosotros | About

D4. Vision y Mision | Vision and Mission

05. Nuestra Historia | Our History

06. Certificacion IS0 9001 | IS0 9001 Certification

Servicios | Services

08. Perforacion | Drilling

09. Construccion | Construction
10. Transporte | Transportation

11. Sustentabilidad | Sustainability

La empresa | The Company
13. Infraestructura | Infrastructure
14. Maquinaria | Machinery

17. Nuestros Clientes | Our Clients
19. Proyectos Puna | Puna Proyects




W7 WiCHI ToLeg

_CONOCEMOS

Vision

En WICHITOLEDO, nos comprometemos a alcanzar |a excelencia y lideraren
infraestructura, calidad y experiencia las tareas de perforacion de pozos.
Extendemos nuestros servicios a nivel nacional y buscamos expandir
nuestra presencia en paises vecinos. Nos enfocamos en garantizar la
maxima eficiencia en la perforacion y servicios complementarios como la

construccidn, logistica e ingenieria y gestion ambiental, desafiando las
dificultades del entorno.

Mision

En WICHI TOLEDO, nos especializamos en proporcionar servicios, herra-
mientas y tecnologia para llevar a cabo con precision y eficiencia el
proceso de perforacion de pozos para la obtencién de recursos naturales
en el noroeste argentino.

Nos destacamos en la exploracion de suelos a profundidades de hasta
1500 m y ofrecemos un completo respaldo logistico, de construccion y

gestion ambiental para poder superar las necesidades y expectativas de
nuestra variada cartera de clientes.

We know the Puna

At WICHI TOLEDO, we are committed to achieving excellence and leading in
infrastructure, quality, and expertise in well drilling operations. We extend
our services nationwide and aim to expand our presence in neighboring
countries. We focus on ensuring maximum efficiency in drilling and
complementary services such as construction, logistics, engineering, and
environmental management, overcoming environmental challenges.

Mission

At WICHI TOLEDO, we specialize in providing services, tools, and technolo-
gy to carry out the drilling process for natural resource extraction in
northwest Argentina with precision and efficiency. We excel in soil
exploration at depths of up to 1500 meters and offer comprehensive
logistical, construction, and environmental management support to
exceed the needs and expectations of our diverse client base.
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Desde principios del nuevo milenio dos jévenes profe-
sionales, visionarios y emprendedores decidieron
reunir sus esfuerzos y capacidades para resolver las
necesidades irresueltas en perforacion, captacion y
extraccion de agua del noroeste argentino, fundando
WICHI TOLEDO.

Hace mas de 7 afios que somos la empresa de explora-
cion de pozos con mayor crecimiento, capacidad y
especializacidn en proyectos que requieran ingenieria
de gran envergadura. Tenemos capacidad de perfora-

It

cion hasta 1500 metros de profundidad, brindamos
diferentes soluciones y servicios complementarios
como la construccion, logistica e ingenieria y gestion
ambiental para resolver los mas complejos y distantes
escenarios desde La Puna argentina.

Somos una empresa experimentada, innovadora y
solvente que desarrolla e incorpora continuamente
conocimientos, técnicas y tecnologias para encontrar-
se a la vanguardia de la actividad con la mayor eficien-
cia, seguridad y profesionalismo.

Since the beginning of the new millennium, two young, visionary,
and entrepreneurial professionals decided to combine their efforts
and skills to address the unmet needs in drilling, capturing, and
extracting water in northwest Argentina, founding WICHI TOLEDO.

For over 7 years, we have been the fastest-growing company in well
exploration, with the greatest capacity and specialization in projects
requiring large-scale engineering. We have drilling capabilities up to
1500 meters deep, providing various solutions and complementary
services such as construction, logistics, engineering, and environ-
mental management to tackle the most complex and remote
scenarios from the Argentine Puna.

We are an experienced, innovative, and solvent company that
continuously develops and incorporates knowledge, techniques, and
technologies to remain at the forefront of the industry with the
highest efficiency, safety, and professionalism.

We have a team of highly skilled and experienced professionals and
technicians to ensure the highest levels of results. We can carry out
your project because we are accustomed to successfully facing the
most challenging environmental conditions.

With WICHI TOLEDO, you can meet the expectations of your project.

At WICHI TOLEDO, we know the Puna.

Tenemos un plantel de profesionales y técnicos
altamente capacitados y de notable trayectoria, para
asegurar los mas exigentes niveles de resultados.
Podremos llevar adelante su proyecto porque estamos
habituados a enfrentarnos satisfactoriamente a las
condiciones mas dificiles que presente el entorno.

Con WICHI TOLEDO podra resolver la expectativa de su
proyecto.

En WICHI TOLEDO conocemos La Puna.
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* RECOGNIZED
CERTIFICATION

GESTION DE
LA CALIDAD

RI'9000-17356

X IRAM-ISO
9001:2015
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A standard that structures how we operate.

) 4
co m 0 0 p e ra m 0 s ] 150 9001 certification is not a decorative seal or an administrative requirement.

At Wichi Toledo SRL, it is an integral part of the system through which we plan,

La certificacion IS0 9001 no es un sello decorativo ni un permanente en cada etapa del proyecto. Desde la execute and control every drilling operation.
requisito administrativo. En WICHI TOLEDO es parte del planificacion técnica hasta la ejecucion en campo. el . ‘ . e »
sistema con el que planificamos, ejecutamos y contro-  estandar ordena cémo se toman decisiones, como se I G D 7 i Ml o A s e

-, ., , ) e applied to drilling means working with defined processes, operational
lamos cada operacion de perforacion. documenta y como se asegura la calidad del servicio. traceability and continuous control at every stage of each project. From

technical planning to field execution, the standard governs how decisions are
Ser la Unica empresa del pais con certificacion IS0 9001 Este sistema nos permite reducir desvios, mejorar |a made, how processes are documented and how service quality is ensured.
aplicada especificamente a perforacion implica trabajar eficiencia operativa y sostener un nivel de control acorde ) T ) »
e - . \ ) This system allows us to reduce deviations, improve operational efficiency and

con procesos definidos, trazabilidad operativa y control alos entornos exigentes en los que operamos. La calidad maintain a level of control aligned with the demanding environments in which we

no se declara: se gestiona y se aplica en cada proyecto. operate. Quality is not declared—it is managed and applied in every project.
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Our Services
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\I’ WI[HI TULEHU PERFORACION / DRILLING CONSTRUCCIGN / CONSTRUCTION TRANSPORTE / TRANSPORTATION SUSTENTABILIDAD / SUSTAINABILITY
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PERFORACION / DRILLING

DESCUBRIMOS
LA NATURALEZA

WICHI TOLEDO es una empresa especializada en exploraciones y perfora-
ciones de pozos para para la obtencion de recursos naturales para todo
tipo de actividad, cumpliendo con los requerimientos del cliente. Conta-
mos con el mejor equipamiento del Norte del Pais.

Servicios de Perforacion

-Perforacion en profundidad hasta 1500 mts  -Redes de Cloacas

-Perforacion de Diamantina y Rotary -Obras de Conduccion de Liquidos
-Perforaciones Horizontales Teledirigidas -Limpieza y Recuperacion de Pozos
-Bombeo y Redes de Agua -Perfilajes Eléctricos

We Discover Nature

WICHI TOLEDO is a company specialized in well exploration and drilling for
the extraction of natural resources for all types of activities, meeting
the client’s requirements. We have the best equipment in the North of
the country.

Drilling Services:

-Deep drilling up to 1500 meters -Sewer Networks

-Diamond and Rotary drilling -Liquid Conduction Works
«Horizontal Directional Drilling -Well Cleaning and Recovery
-Pumping and Water Networks -Electrical Profiling
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CONSTRUCCION / CONSTRUCTION

CIMIENTOS
S0LIDOS

WICHITOLEDO acostumbra a trabajar en lugares carentes de infraestructu-
ra y estd preparado para desarrollar campamentos, construcciones
civiles y todo lo que precise un proyecto de envergadura en extraccion
natural para su correcta implementacion.

Servicios de Construccion

-Movimiento y Nivelacion de Suelos -Defensa en Rios

y Terrenos -Instalacién de Campamentos
-Canalizacion de Rios -Fabricacion de Casillas Térmicas
-Canales de Riegos -Proyectos y ejecucion de Represas

Solid Foundations

WICHI TOLEDO s accustomed to working in areas lacking infrastructure
and is prepared to develop camps, civil constructions, and everything
needed for the proper implementation of large-scale natural extraction
projects.

Construction Services:

-Earth and Terrain Movement  -River Defenses

and Leveling -Camp Installation

-River Channeling -Thermal Cabin Manufacturing
-Irrigation Channels -Dam Project Design and Execution
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TRASPASAMO
LA LEJANIA

WICHI TOLEDO tiene a su disposicion una diversa flota de transporte y
maquinaria. Podemos alquilar nuestras unidades, transportar los
insumos y personas que requiera cada proyecto.

Servicios de Transporte

«Alquiler de Equipos Viales
-Servicios de Flete

-Servicios de apoyo

-Logistica a empresas Mineras
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SUSTENTABILIDAD / SUSTAINABILITY

BIENESTAR
DURADERO

En WICHI TOLEDO contribuimos a la efectiva implementacion de criterios y e
herramientas de sustentabilidad de manera sostenible, que nos permi- b
ten minimizar los efectos adversos ambientales de su proyecto y promo- v
ver la preservacion de los recursos naturales.
Trabajamos a la par de las necesidades de nuestros clientes.
Ofrecemos asesoramiento y consultoria integral.
Servicios Ambientales
EVALUACION AMBIENTAL: INGENIERIA AMBIENTAL:
-Estudios de Impacto Ambiental y Social (EIAs)  .Disefio y Desarrollo de Proyectos Ambientales LLave
-Auditorias Ambientales en Mano
-Planes y Sistemas de Gestion y Monitoreo  .Puesta a Punto de Plantas de Tratamiento de Efluentes
Ambiental (SGA / PGA / PM) -Transporte y Disposicion Final de Residuos Peligrasos
At WICHI TOLEDO, we contribute to the effective implementation of sustainable criteria and
tools that allow us to minimize the adverse environmental impacts of your project and
promote the preservation of natural resources. We work in line with the needs of our clients
and offer comprehensive advice and consulting.
Environmental Services:
ENVIRONMENTAL VALUATION: ENVIRONMENTAL ENGINEERING:
- Environmental and Social Impact Studies (EIAs] - Design and Development of Turnkey Environmental Projects
- Environmental Audits - Commissioning of Effluent Treatment Plants
- Environmental Management and Monitoring - Transport and Final Disposal of Hazardous Waste

Plans and Systems (SGA / PGA / PM)




Infraestructura
al servicio de
|a excelencia

Infrastructure
at the service of excellence

|
|III

[/ WicH! ToLeon




W Wick ToLen

En WICHI TOLEDO contamos con una infraestructura
espaciosa y en constante ampliacién que nos permite
alojar una gran cantidad de maquinaria y desarrollar con
celeridad todos nuestros procesos, asi como disponer
de espacio suficiente para la comodidad de turnos de
nuestro personal técnico operativo, asi como de como-
das oficinas administrativas.

-Dos galpones con una superficie total de 4.500 m2 y
uno en construccion de 4.000 m2 en Cerrillos, Salta.
-Oficinas administrativas con una superficie total de
mas de 150 m2 .

-Una dotacidn de personal superior a las 100 personas

Infraestructure

At WICHI TOLEDO, we have spacious and constantly expanding
infrastructure that allows us to accommodate a large amount of
machinery and efficiently carry out all our processes. Additionally,
we provide sufficient space for the comfort of our operational
technical staff shifts, as well as comfortable administrative offices.

-Two warehouses with a total area of 4,500 m? and one under
construction of 4,000 m? in Cerrillos, Salta.

-Administrative offices with a total area of over 150 m?

-A workforce of over 100 people
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MAQUINARIA
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En WICHI TOLEDO disponemos de la maquinaria mas potente en el NOA MUChIﬂBFV
y de personal calificado para operarla, por ello nuestros clientes

destacan la eﬁmepma yel pmfels,'onal'gmo de nuestra Elplletl, At WICHI TOLEDO, we have the most powerful machinery in the Northwest of
Nuestra maquinaria de perforacion esta compuesta por mas de diez Argentina (NOA) and qualified personnel to operate it. Our clients highlight the

efficiency and professionalism of our company.

maquinas perforadoras de primer nivel, entre las que se destacan:
Our drilling machinery comprises over ten top-level drilling machines, including:

- Perforadora DMD - 1200 + Gardner Denver 5" X 10 - DMD - 1200 Drilling Rig - GARDNER - DENVER 5" X 10 mts.
- Perforadora ProMinas R4-HE - Gardner Denver 71/4" X16 - ProMinas R4-HE Drilling Rig - GARDNER - DENVER 7.1/4" X 16 mts.
- Perforadora ProMinas R-1H-BX - Manifold de impulsién - ProMinas R-1H-BX Drilling Rig - Impulsion Manifold
- Perforadora KenWorth C 500 - Zarandas para remocion de liquidos : KS”,”’TU“Z g jgi gf{xfng 2{9 'PSthff"; flﬂf L'GUF'Jd Remg!’”’

0 . ’ e Uriliiec riing rig e FItS T0r rolymer Freparation
+ Perforadora DrillTech D 40K - Piletones ) [Pl p0“mems - Mercedes Benz L1618 Drilling Rig « Prominas Pump Extractor Machine

- Perforadora Mercedes Benz L1618 - Maquina Sacabombas Prominas
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~ BAUER RB-65

La BAUER RB-65 es una plataforma de perforacion multipropdsito de
origen aleman, disefiada para operaciones que requieren eficiencia,
precision y confiabilidad en entornos exigentes. Permite perforar
pozos de hasta 1.540 metros de profundidad, con una velocidad
promedio de 60 metros por dia, optimizando los tiempos operativos
y la continuidad del proyecto.

Con capacidad para alcanzar grandes profundidades en plazos
operativos reducidos, la RB-65 combina fuerza, estabilidad y
control, manteniendo un ritmo sostenido de perforacién sin compro-
meter la seguridad ni la calidad técnica. Su disefio compacto,
montado sobre camidn MAN 6x6, facilita la movilizacién y desmovili-
zacion rapida, incluso en locaciones remotas o de dificil acceso.

El sistema de control electronico Bauer B-Tronic permite
procesos altamente automatizados, mejorando la
precision operativa y reduciendo la intervencion manual.
La RB-65 puede manejar tuberias y casing desde 3 2"
hasta 20", adaptandose a multiples métodos de perfora-
cion como circulacion directa e inversa, DTH, perforacion
en seco y recuperacion de testigos.

Este desempefo reafirma la capacidad de Wichi Toledo
para acompafiar proyectos de envergadura en el desarro-
llo del litio argentino, garantizando cumplimiento, traza-
bilidad y resultados medibles en campo. incluso en
condiciones operativas de alta exigencia como la Puna.

The BAUER RB-65 is a German-engineered multipurpose
drilling rig designed for operations that demand efficiency,
precision, and reliability in challenging environments. It is
capable of drilling wells up to 1,540 meters deep, with an
average drilling rate of 60 meters per day, optimizing
operational timelines and praject continuity.

With the ability to reach significant depths within reduced
operational timeframes, the RB-65 combines power, stability,
and control, maintaining a consistent drilling pace without
compromising safety or technical quality. Its compact design,
mounted on a MAN 6x6 truck, enables fast mobilization and
demobilization, even in remate or hard-to-access locations.

The electronic control system Bauer B-Tronic enables highly
automated processes, improving operational accuracy while
reducing manual intervention. The RB-65 can handle drill
pipes and casing from 3 2" to 20", supporting multiple drilling
methods such as direct and reverse circulation, DTH, dry
drilling, and wireline coring.

This performance reinforces Wichi Toledo’s capability to
support large-scale projects in the development of Argentina’s
lithium sector, ensuring compliance, traceability, and
measurable field results, even under highly demanding
operating conditions such as the Puna.
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BAUER RB-T100

La BAUER RB-T100 es una plataforma de perforacion de gran capacidad, desarrollada
para proyectos de maxima exigencia técnica, donde la seguridad, la automatizacion
y la eficiencia productiva son factores criticos. Permite perforar pozos de hasta
3.500 metros de profundidad, segun el diametro y las condiciones geoldgicas.

Disefiada bajo el concepto “Safety by Rig Design”, la RB-T100 integra la seguridad
directamente en la arquitectura del equipo. Esto se traduce en operaciones
hands-free, eliminacion de trabajos en altura, sistemas anticollision y control total
desde cabina mediante monitoreo por camaras, reduciendo significativamente los
riesgos operativos.

Su configuracion modular sobre trailer permite un montaje y desmontaje rapido y
seguro, sin necesidad de gruas, y una adaptacion eficiente a multiples métodos de
perforacion: circulacion directa, circulacion inversa, DTH, perforacion en seco y
recuperacion de testigos. Los sistemas automatizados de izaje y manipulacion de
tuberias optimizan las maniobras y reducen los tiempos no productivos.

La RB-T100 consolida la capacidad de WICHI TOLEDO para operar en proyectos comple-
jos de exploracion y perforacion avanzada, aportando productividad, control y
confiabilidad, alineados con los estandares internacionales que demandan los
desarrollos estratégicos del litio y a mineria de gran escala.

The BAUER RB-T100 is a high-capacity drilling rig developed for maximum
technical demand, where safety, automation, and operational efficiency are
critical factors. It is capable of drilling wells up to 3,500 meters deep,
depending on diameter and geological conditions.

Designed under the “Safety by Rig Design” concept, the RB-T100 integrates
safety directly into the rig architecture. This results in hands-free
operations, elimination of work at height, integrated anti-collision systems,
and full control from the operator’s cabin through camera monitoring,
significantly reducing operational risks.

Its modular trailer-mounted configuration allows for fast and safe rig-up
and rig-down without the need for cranes, while efficiently adapting to
multiple drilling methods: direct circulation, reverse circulation, DTH, dry
drilling, and wireline coring. Automated hoisting and pipe-handling systems
optimize operations and reduce non-productive time.

The RB-T100 consolidates Wichi Toledo's capability to operate in complex
exploration and advanced drilling projects, delivering productivity, control,
and reliability, aligned with the international standards required by strategic
lithium and large-scale mining developments.
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Results achieved with our clients.
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CONO
LA PUNA

En WICHI TOLEDO, nos enorgullecemos de haber trabajado con
una prestigiosa cartera de clientes. incluyendo empresas
multinacionales lideres en los sectores de produccion minera
y recursos hidricos. Nuestra trayectoria se destaca por la
gjecucion exitosa de proyectos de gran envergadura, donde
hemos demostrado nuestra capacidad técnica. innovacién y
compromiso con la excelencia.

A continuacidn, presentamos algunos de los trabajos mas
representativos que hemos realizado para nuestros clientes:

MINERA EXAR - SALAR DE OLAROZ

Llevamos perforados 20.000 mts distri-
buidos en 40 pozos, todos realizados con
éxito para la extraccion de Litio.

SALES DE JUJUY - SALAR DE OLAROZ
Mas de 20 pozos por un total de
10.864 mts perforados con éxito
para la extraccion de Litio.

ARGENTUM LITHIUM - SALAR DE ARIZARO
Mas de 1000 mts perforados con
éxito para la extraccion de Litio.

MILLENIAL LITHIUM - SALAR DE PASTOS
GRANDES

2 pozos realizados con éxito para la
extraccion de Litio.

We know The Puna

At WICHI TOLEDO, we are proud to have worked with a
prestigious portfolio of clients, including leading
multinational companies in the mining production and
water resources sectors. Our track record is defined by
the successful execution of large-scale projects, where
we have consistently demonstrated our technical
expertise, innovation, and commitment to excellence.

Below, we present some of the most representative
projects we have developed for our clients:

MINERA EXAR: We have drilled 20,000 meters
distributed across 40 wells, all successfully
completed for lithium extraction.

SALES DE JUJUY: Over 20 wells with a total of
10,864 meters successfully drilled for
lithium extraction.

ARGENTUM LITHIUM: More than 1,000 meters
successtully drilled for lithium extraction.

MILLENNIAL LITHIUM: 2 wells successfully
drilled for lithium extraction.
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PROYECTOS
EN LA PUNA

Projects in The Puna
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Proyectos en La Puna | rrojects in The Puna

HALF OF THE 62 ARGENTINA LITHIUM PROJECTS ARE IN IDENTIFICATION PHASE, ONLY 3 ARE IN PRODUCTION Aﬁhﬁﬂj
62 LITHIUM PROJECTS ANALYZED, OPERATED BY 41 COMPANIES PARENT COMPANY OWNER
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